
 

پند

.و قطعاً آسان کردیم

خاندان

برای پند

و قطعاً آمد

پس گرفتیم آنها را

تکذیب کردند نشانه ها ما را

خاندان فرعون

آسان کردیم

همۀ آن



 

پس آیا

و تکذیب کردند و تبعیت کردند از هوا و هوسشان: کذََّبُوا وَ اتََّبَعُوا أَهْواَءَهُمْ -1
.و این نیست انسان مگر آنچه سعی و تلاش می کند: و ان لیس لِلأنسان ألاَّ ما سَعی -2
.این هشدار دهنده ای از هشداردهندگان پیشین است: هذََا نذَِیرٌ مَِّنَ النَُّذُرِ الْأُولَى -3

ما را، همۀ آن را( نشانه های)تکذیب کردند آیات

إن الظََّنََّ لاَ یغْنِی منَِ الْحَقَِّ شَیئاً

در دستیابی به حق، ظن و گمان کافی نیست

پس مجازات کردیم آنها

دادن. و قطعاً آسان کردیم قرآن را برای پند

پند گیرنده ای است

خاندان فرعون هشدارها( برای)و قطعاً آمد 


